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5235318                            08786.000279/2023-48

MINISTÉRIO DOS POVOS INDÍGENAS
FUNDAÇÃO NACIONAL DOS POVOS INDÍGENAS

 
Informação Técnica nº 14/2023/SERED/COPAC/MI-FUNAI

Rio de Janeiro - RJ, na data da assinatura eletrônica.
À Direção do Museu do Índio
 
Assunto: Edital Nº 009/2023 – Seleção de candidatos no perfil "Documentação de Acervos
Linguísticos em Repositório Digital" (Projeto 914BRZ4019).

 
Senhor(a) Diretor(a),
 

1. Em cumprimento à Portaria MI/FUNAI Nº 21 (5215759), a comissão designada se reuniu
no dia 25 de maio de 2023 para realizar a análise curricular dos candidatos ao Edital 009/2023 (5182156),
para contratação de consultor para desenvolver atividades relativas à documentação linguística e do
patrimônio cultural de povos indígenas participantes do Projeto "Salvaguarda do Patrimônio Linguístico e
Cultural de Povos Indígenas Transfronteiriços e de Recente Contato na Região Amazônica" em bases de
dados arquivísticas, em conformidade com os critérios gerais de seleção estipulados pelo referido Edital e
com as qualificações específicas requeridas para o cargo, a saber:

 
Qualificação educacional: Curso Superior completo em Letras, Linguística, Ciência da Computação
ou outras áreas afins (tais como Processamento de Dados, Análise de Sistemas, Sistemas de
Informação, Engenharia Eletrônica, Engenharia de Telecomunicações, entre outras), sendo
desejável pós-graduação finalizada ou em curso nas áreas citadas.
Experiência profissional ou acadêmica: Comprovada experiência de, no mínimo, 02 (dois) anos na
realização de pesquisa acadêmica ou aplicada sobre línguas indígenas, sendo desejáveis, ainda: (i)
o domínio do uso de aplicativos de bases de dados, em especial de bases de dados linguísticos
(Toolbox, Lexique Pro e Language Explorer, entre outras), (ii) de ferramentas de divulgação e
gestão de informações e acervos digitais relacionados com corpora de documentação linguística,
por meio do uso do WordPress e/ou de softwares para documentação linguística (ELAN, EOPAS,
Transcriber, LAMUS, entre outros), (iii) experiência no gerenciamento de acervos digitais que
utilizam plataforma LAT (Language Archiving Technology) ou similares, e (iv) experiência em
projetos de cooperação técnica com organismos internacionais e no campo do patrimônio cultural,
em especial relacionados a línguas indígenas de povos transfronteiriços e/ou da Amazônia Legal.

 
2. Para a vaga  de consultor prevista  no edital em questão foram recebidas 05 (cinco)
candidaturas. Para a avaliação, inicialmente foram considerados os critérios eliminatórios e, em seguida,
somente os candidatos restantes foram considerados para a classificação, conforme a planilha abaixo, onde
constam também as pontuações e demais conclusões da avaliação realizada pela Comissão.

 
Critérios/Requisitos Gustavo

Godoy
Wesley dos

Santos
Helder
Perri

Kristina
Balykova

Joshua
Birchall
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(5191629) (5192600) Ferreira
(5196731)

(5200402) (5201632)

Requisito
eliminatório

Graduação em Letras,
Linguística, Ciência da

Computação ou áreas afins
(tais como Processamento

de Dados, Análise de
Sistemas, Sistemas de

Informação, Engenharia
Eletrônica, Engenharia de
Telecomunicações, entre

outras).

Não Sim Sim Sim Não

Formação
complementar
(Até 07 pontos,
com pontuação

para o maior
nível de

formação
apenas)

 

Pós-graduação (concluída
ou em curso) em nível de
especialização, com carga

horária mínima de 360
horas, nas áreas de

concentração exigidas no
Edital (Até 01 ponto)

- - - - -

Pós-graduação (concluída
ou em curso) em nível de

mestrado nas áreas de
concentração exigidas no

Edital (Até 02 pontos)

- - - - -

Pós-graduação (concluída
ou em curso) em nível de
doutorado nas áreas de

concentração exigidas no
Edital (Até 03 pontos)

- 2,5 3,0 2,5 -

Conhecimentos sobre o uso
de aplicativos de bases de

dados, em especial de
bases de dados linguísticos

(Toolbox, Lexique Pro e
Language Explorer, entre
outras) (Até 02 pontos)

- 1,0 2,0 0,0 -

Conhecimentos sobre
ferramentas de divulgação
e gestão de informações e

acervos digitais
relacionados com corpora

de documentação
linguística, por meio do

uso do WordPress e/ou de
softwares para

documentação linguística
(ELAN, EOPAS,

Transcriber, LAMUS, entre
outros) (Até 02 pontos)

- 2,0 2,0 0,0 -

SUBTOTAL (até 07
pontos) - 5,5 7,0 2,5 -

Requisito
eliminatório

Comprovada experiência
de, no mínimo, 2 (dois)
anos na realização de

pesquisa acadêmica ou
aplicada sobre línguas

indígenas.

- Sim Sim Sim -

 
Requisitos de

caráter

Experiência no gerenciamento de acervos digitais que utilizam plataforma LAT (Language
Archiving Technology) ou similares - pontuado apenas o maior nível, até o limite de 04 pontos:

02 a 03 anos de - - - - -
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classificatório
(Até 08 pontos):

experiência comprovada
(Até 02 pontos)
04 a 05 anos de

experiência comprovada
(Até 03 pontos)

- - - - -

06 ou mais anos de
experiência comprovada

(Até 04 pontos)
- - - - -

Experiência em projetos de cooperação técnica com organismos internacionais e no campo do
patrimônio cultural, em especial relacionados a línguas indígenas de povos transfronteiriços

e/ou da Amazônia Legal - pontuado apenas o maior nível, até o limite de 04 pontos:
02 a 03 anos de

experiência comprovada
(Até 02 pontos)

- - - - -

04 a 05 anos de
experiência comprovada

(Até 03 pontos)
- 3,0 - - -

06 ou mais anos de
experiência comprovada

(Até 04 pontos)
- - 4,0 4,0 -

  SUBTOTAL (até 08
pontos) - 3,0 4,0 4,0 -

  TOTAL GERAL (Até 15
pontos) - 8,5 11,0 6,5 -

 
 

3. Dentre  os  currículos recebidos, 02 (dois) candidatos  não cumprem com o requisito
eliminatório exigido pelo edital de Graduação em Letras, Linguística, Ciência da Computação ou áreas
afins (tais como Processamento de Dados, Análise de Sistemas, Sistemas de Informação, Engenharia
Eletrônica, Engenharia de Telecomunicações, entre outras).  Desta forma, os currículos de  Gustavo de
Godoy e Silva (5191629) e Joshua Birchall (5201632) ficam eliminados.
4. O candidato Wesley Nascimento dos Santos (5192600) tem doutorado em linguística em
andamento desde 2018 na Universidade da Califórnia. Dessa forma, considerando que a formação não está
concluída, foram atribuídos 2,5 pontos ao candidato neste critério classificatório. No que se refere aos
conhecimentos sobre o uso de aplicativos de base de dados, o candidato informou conhecimentos sobre
Toolbox, tendo sido lhe atribuído 1,0 ponto neste critério. Na  avaliação dos conhecimentos sobre
ferramentas de divulgação e gestão de informações e acervos digitais relacionados com corpora de
documentação linguística, a Comissão de Seleção julgou que o candidato apresentou conhecimentos
compatíveis com o critério, tendo sido lhe atribuída a pontuação máxima. O candidato não apresentou
informações em seu currículo que comprovem a experiência profissional  no gerenciamento de acervos
digitais que utilizam plataforma LAT (Language Archiving Technology) ou similares. Em relação
à experiência profissional em projetos de cooperação técnica com organismos internacionais e no campo
do patrimônio cultural, a Comissão de Seleção identificou atuação do candidato em projetos dessa
natureza que perfazem, em conjunto, ao menos, 05 (cinco) anos de experiência. Dessa forma, foram
atribuídos 3,0 (três) pontos ao candidato neste critério classificatório.
5. O candidato  Helder Perri Ferreira (5196731) tem doutorado em linguística  pela
Universidade Radboud.  Dessa forma, foi atribuída a pontuação máxima ao candidato neste critério
classificatório.  No que se refere aos conhecimentos sobre o uso de aplicativos de base de dados, o
candidato informou conhecimentos sobre  Toolbox e  Lexique Pro, bem como a atuação no
desenvolvimento do dicionário de língua indígenas Japiim, tendo sido lhe atribuída a pontuação máxima
neste critério. Na avaliação dos conhecimentos sobre ferramentas de divulgação e gestão de informações e
acervos digitais relacionados com corpora de documentação linguística, a Comissão de Seleção julgou que
o candidato apresentou conhecimentos compatíveis com o critério, tendo sido lhe atribuída a pontuação
máxima.  O candidato não apresentou informações em seu currículo que comprovem a experiência
profissional  no gerenciamento de acervos digitais que utilizam plataforma LAT (Language Archiving
Technology) ou similares. Em relação à experiência profissional em projetos de cooperação técnica com
organismos internacionais e no campo do patrimônio cultural, a Comissão de Seleção identificou a atuação



13/09/24, 15:51 SEI/FUNAI - 5235318 - Informação Técnica

sei.funai.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=5613192&infra_sistema=1… 4/5

do candidato em projetos dessa natureza que perfazem, em conjunto,  ao menos, 10 (dez) anos de
experiência. Dessa forma, foram atribuídos 4,0 (quatro) pontos ao candidato neste critério classificatório.
6. A candidata  Kristina Balykova (5200402)  tem doutorado em linguística em andamento
desde 2021 na Universidade do Texas.  Dessa forma, considerando que a formação não está concluída,
foram atribuídos 2,5 pontos à candidato neste critério classificatório. No que se refere aos conhecimentos
sobre o uso de aplicativos de base de dados, a candidata não informou conhecimentos e, por essa razão,
não pontuou no critério.  Na  avaliação dos conhecimentos sobre ferramentas de divulgação e gestão de
informações e acervos digitais relacionados com corpora de documentação linguística, a Comissão de
Seleção não identificou no currículo submetido pela candidata informações que permitam comprovar
conhecimentos compatíveis com o critério e, por essa razão, não pontou. A candidata não apresentou
informações em seu currículo que comprovem a experiência profissional  no gerenciamento de acervos
digitais que utilizam plataforma LAT (Language Archiving Technology) ou similares.  Em relação
à experiência profissional em projetos de cooperação técnica com organismos internacionais e no campo
do patrimônio cultural, a Comissão de Seleção identificou a atuação da  candidata em projetos dessa
natureza que perfazem, em conjunto,  ao menos, 06 (seis) anos de experiência. Dessa forma, foram
atribuídos 4,0 (quatro) pontos à candidata neste critério classificatório.
7. Ante o exposto, a Comissão de Seleção conclui pela aprovação do candidato Helder Perri
Ferreira, que obteve  a maior pontuação durante a análise classificatória. Acreditamos que o mesmo
apresenta os requisitos necessários indicados pelo Edital de Seleção Nº 009/2023, perfil "Documentação
de Acervos Linguísticos em Repositório Digital", do Projeto 914BRZ4019, propostos no âmbito do
Projeto de Salvaguarda do Patrimônio Linguístico e Cultural dos Povos Indígenas Transfronteiriços e de
Recente Contato na Região Amazônica.

 
 
 
 

(Assinado Eletronicamente)
MAURÍCIO FIORITO DE ALMEIDA

Chefe do Serviço de Referências Documentais
 

(Assinado Eletronicamente)
JULIANO ALMEIDA DA SILVA

Chefe do Serviço de Gabinete substituto
 

(Assinado Eletronicamente)
NATASHA DA FONSECA DA FROTA SIMÕES

Indigenista Especializado

Documento assinado eletronicamente por Juliano Almeida da Silva, Chefe de Serviço substituto(a),
em 25/05/2023, às 11:26, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do
Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Natasha da Fonseca da Frota Simões, Indigenista
Especializado(a), em 25/05/2023, às 11:27, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no
art. 6º, § 1º, do Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Mauricio Fiorito de Almeida, Chefe de Serviço, em
25/05/2023, às 11:29, conforme horário oficial de Brasília, com fundamento no art. 6º, § 1º, do
Decreto nº 8.539, de 8 de outubro de 2015.

A autenticidade deste documento pode ser conferida no site:
http://sei.funai.gov.br/sei/controlador_externo.php?
acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o código verificador 5235318 e
o código CRC E93213C3.

http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://sei.funai.gov.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0
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Referência: Processo nº 08786.000279/2023-48 SEI nº 5235318


